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diffusion du judaisme aux francophones

Traité Mena'hot

Michna 6 - Chapitre 3

,011930 DI' 'YW Y

AL NN T2V

ANLNN N7 '2OYN N)YY 'wld Y
AT NN 1T NIA3YN NI7N My
ALY DT "23YN |"T0 Y
ALY DT '2YN 212 Y
LN AT P2V [DTA01, D ToN
1AW DM Y

,N)93Y NY7Y

,NTINAY NYIIX

,A7173W DY

VINAQY NYIAIN

AL NN AT 'AVN

AT DY T NI23YN N22YW NI'tD YAy
,0'T2D |2 7Y NI'tD VY

2720 7Yvl,

,ANTD N2 7YV,

AT NN 1T NI23YN

[En ce qui concerne]les deux boucs de Yom Kippour,[I'absence de]chacun des[boucs]empéche I'accomplissement
de la mitsva avec I'autre.[En ce qui concerne]les deux moutons[apportés avec I'offrande de gateau des deux pains
a] Chavouot, [le fait de ne pas apporter]chacun[des moutonsjempéche I'accomplissement de la mitsva avec
l'autre.[En ce qui concerne les]deux pains[apportés a Chavouot, le fait de ne pas apporter]chacun[des
painslempéche I'accomplissement de la mitsva avec 'autre.[En ce qui concerne les]deux dispositions[des pains de
proposition, le fait de ne pas placer]chacune[des dispositions]lempéche I'accomplissement de la mitsva avec
l'autre.[En ce qui concerne les]deux coupes[d’encens qui accompagnent les pains de proposition, le fait de ne pas
placer]chacune[des coupes]empéche I'accomplissement de la mitsva avec 'autre.[En ce qui concerne]les
dispositions[des pains de proposition]et des coupes[d’encens, le fait de ne pas les apporter]jchacune empéche
'accomplissement de la mitsva avec l'autre.[En ce qui concerne les]deux types[de pains]quijfaccompagnent les
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offrandes]d'un nazir :[le pain et les galettes (voir Bamidbar 6,15) ]; les trois [espéces]qui[font partie du rite]de
la[vache rousse : le cédre, I'hysope et la laine écarlate (voir Bamidbar 19,6)] ; et les quatre [types de
pains]quifaccompagnent]l'offrande de remerciement :[les pains, les galettes, les pains trempés dans I'eau chaude
et le pain levé (voir Vayikra 7,12)] ; et les quatre[especes]de loulav :[le loulav, I'étrog, le myrte et le saule (voir
Vayikra 23,40)] ; et les quatre[espéces]qui sont[utilisées]dans[le processus de purification du]lépreux :[le cédre,
I'hysope, la laine écarlate et les oiseaux (voir Vayikra 14,4), le fait de ne pas apporter]jchacun[des
composantslempéche I'accomplissement de la mitsva avec les autres .Les sept aspersions[du sang]de la
vache[rousse que le Kohen fait a I'entrée du sanctuaire (voir Bamidbar 19,4), si I'on ne fait pas d'aspersion
sur]chacune d'elles, on ne peut accomplir la mitsva avec les autres.[En ce qui concerne les]sept aspersions[du
sang du taureau et du bouc de Yom Kippour]qui[sont aspergées]sur|[l'Archelentre les barres (voir Vayikral6,14-15),
[les sept aspersions]qui[sont aspergées]sur le Rideau[séparant le sanctuaire et le Saint des Saints, et les
aspersions]qui[sont aspergées]sur l'autel d'or[a Yom Kippour, ainsi que sur toutes les autres offrandes expiatoires
intérieures, si I'on ne fait pas d'aspersion sur]jchacune d'elles, on ne peut accomplir la mitsva avec les autres.
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